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« Check

/‘\ @ Headphones
} g
@ Cortips (XS, S, M, )
@ COMPLY™ Foam eartips (M)
=
! USB charging cable
& Case
’J Quick start guide (this leaflet)

I Caution guide

CB) Hear-through function

ON & OFF

With the built-in microphone, you can hear
the sounds around you while wearing this

Freely adjust the ear hangers to fit your ears

For COMPLY™ Foam eartips

Squeeze, then insert
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(%) Charge
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USB Type-A
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For more information on how to use this product, visit the Audio-Technica
website at the URL listed below and contained in the QR code.

www.audio-technica.com

« The Bluetooth’ word mark and logos are owned by Blustooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Audio-Technica Corporation is under license. Al other
trademarks are property of their respective owners.

lFran(;ais / Deutsch / Italiano‘

« Contréler / Priifen / Controllo

I‘\ ? Ecouteur / Kopfhorer / Cuffie
D

% Embout (XS, S, M, L)/ Kopfhoreraufsatze (XS, S, M, L) / Copriauricolari (XS, S, M, L)

% Embouts (M) en mousse COMPLY™ / COMPLY™ Schaumaufsatze (M) / Copriauricolari in schiuma COMPLY™ (M)

=
! Cable de recharge USB / USB-Ladekabel / Cavo per la carica USB

@ Boitier / Etui / Custodia

!I Guide de prise en main (ce dépliant) / Kurzanleitung (dieses Blatt) / Guida rapida (questo opuscolo)

i Guide de mise en garde / Sicherheitsanweisungen / Guida precauzionale

P/j Musique/téléphone / Musi y/ Musica/Telefono
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Fonction d'écoute /
Funzione “Hear-through”

ON < OFF

Le microphone étant intégré, vous pouvez
entendre les sons environnants lorsque vous
portez ce produit.

Durch das integrierte Mikrofon kénnen Sie die
Geréusche um Sie herum héren, obwohl Sie
dieses Produkt tragen.

Con il microfono integrato, & possibile
ascoltare i rumori circostanti anche indossando
il prodotto.

& Porter/ Tragen / Come indossare

Ajustez librement les contours d'oreille pour les
adapter a vos oreilles

Justieren Sie die Ohrbuigel, damit sie gut am Ohr
sitzen

Regolare gli archetti a piacimento in modo da
adattarli alle orecchie

U

Pour les embouts en mousse COMPLY™
Bei COMPLY™ Schaumaufsétzen
Per i copriauricolari in schiuma COMPLY™

@

Pressez, puis insérez
Zusammendriicken, dann einsetzen
Schiacciare e inserire

DJV" Appairage / Paarung / Associazione
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Rouge
Rot

Rosso

Blinkt blau
Lampeggia in blu,

]

USB Type-A

Micro USB Type-B

EQ Aide / Hilfe / Guida

Pour plus d'information sur les modalités d'utilisation de ce
produit, rendez-vous sur le site Web Audio-Technica & I'URL
indiquée ci-aprés et contenue dans le code QR.

Fiir weitere Informationen zur Nutzung dieses Produkts
besuchen Sie die Audio-Technica-Website unter der unten
angefhrten und der im QR-Code enthaltenen URL.

Per maggiori informazioni su come utilizzare questo prodotto,
consultare il sito di Audio-Technica all’URL indicato di seguito e
incluso nel codice QR

www.audio-technica.com

« Lamarque verbale et les logos Bluetooth sont détenus par Bluetooth SIG,
Inc. et ces marques sont utilisées sous licence par Audio-Technica
Corporation. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.

« Die Bluetooth™Wortmarke und -Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG,
Inc., und die Nutzung dieser Marken durch Audio-Technica Corporation
erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Markenzeichen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

« Il marchio e i logo del termine Bluetooth” sono di proprieta di Bluetooth SIG,
Inc., e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Audio-Technica Corporation
& soggetto a licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari




[Espaniol / Portugués / Pycckuit |

Colocacion / Uso / HapgeBaHue Emparejamiento/ Emparelhamento / Conpsixenme

« Comprobar / Verificagio / Nposepka

o
<
W

? Auriculares / Fones de ouvido / HaywHukmn

% Puntas de audifono (XS, S, M, L) / Ponteiras (PP, P, M, G) / Hacagku (pa3mepbi XS, S, M, L)

% Puntas de espuma COMPLY™ (M) / Ponteiras de espuma COMPLY™ (M) / MoponoHosbie ywHesle Hacaaxu COMPLY™ (pasmep M)

=
! Cable de carga USB / Cabo de carga USB / USB-kabens ans 3apsiaku

@ Estuche/ Estojo/ Yexon

!I Guia de inicio rapido (este folleto) / Guia rapido (este folheto) / KpaTkoe pykosoacTso nonb3osatens (310t Gyker)

. Guia de precauciones / Guia de precaucoes de seguranca / PyKoBOACTBO N0 MepaM NPefoCTOPOXHOCTU
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Funcion de escucha directa / Fungao hear-through /
OyHKiywa HearThrough (cnBILIMMOCTS OKpYXaloLyuX 38yK0B)

ON<OFF

Con el micréfono incorporado se pueden oir los
sonidos circundantes mientras se lleva el
producto colocado.

Com o microfone embutido, vocé pode ouvir os
sons ao seu redor enquanto usa este produto.

Co BCTPOEHHBIM MUKPOGHOHOM Bbl CMOXETE C/bilaTh
OKpYXatoLue 3ByKU BO BPEMS 1CMONb30BaHNSA
n3penns.

Ajuste libremente los ganchos para adaptarlos a sus
orejas

Ajuste livremente os suportes de orelha para que se
encaixem em suas orelhas

CNerKkocTbio perynmpyiiTe nonoxeHune 3aywnH no gopme
yweit

Puntas de espuma COMPLY™
Para ponteiras de espuma COMPLY™
/i NOPONOHOBbIX yWHbIX Hacagok COMPLY™

€-&

Apretar e introducir
Comprima e, em seguida, insira
CoxXMMTe, 3aTeM BCTaBbTE

1

3 amseoron'()”

Parpadea en azul
Pisca em azul
MuraeTt cuHum

(%] cCarga/ Carregar/ 3apag

Ans i no uc:
3T0r0 M3AENUA MoCeTUTE Be6-CaifT KoMnaruu Audio-Technica no
. aapecy, Hixe, a Takke 8 QR Kope.

=

Micro USB Type-B

USB Type-A

Rojo
Vermelho
Kpachbii

Desconexién
Desligado
Bbikn,

ﬁﬂ Ayuda / Ajuda / CnpaBka

Para obtener mas informacion sobre cémo usar este producto,
visite el sitio web de Audio-Technica en la URL mostrada a
continuacion e incluida en el cédigo QR

Para obter mais informagaes sobre como usar este produto,
visite o site da Audio-Technica no enderego listado abaixo e
contido no cédigo QR

www.audio-technica.com

« La palabra con la marca Bluetooth" y los logotipos son propiedad de
Bluetooth SIG, Inc., y Audio-Technica Corporation los utiliza bajo licencia. EI
resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios

« Amarca nominativa e os logotipos Bluetooth” sao de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Audio-Technica
Corporation é feito sob licenca. Todas as outras marcas comeraiais séo de
propriedade de seus respectivos proprietarios.

+Crosechbii 31ak v noroTHny Bluetooth® npuragsexar Bluetooth SIG, Inc. floGoe
HUe Takim 3HAKOB KoMnarel Audio: Corporation
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ON&OFF
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Micro USB Type-B
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